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Betalet

Instalacion, mantenimiento e identificacion/solucion de problemas

Pays for itself

Procedimiento de
seguridad

Debe ponerse ropa de seguridad, incluso guantes y
proteccién ocular, antes de efectuar la instalacion.
Observe los consejos especificos detallados en la ficha
técnica de seguridad de materiales (MSDS, por sus siglas en inglés).

Instalacion

FILTRO

CLIPS AZULES DE AGUA

TAPON DE AGUA —

\\. -

PLACA POSTERIOR\ &
]

VALVULA
ENC/APAG.

ENTRADE
DE AGUA

SEGURO
MOMENTANEO
EN CONTROL
DE VALVULA
PESTANA

VENTURI

ESPIGA
REGULADORA

ORIFICIOS EJE <
DE LAHORQUILLA |

~ACCESORIO DE ADMISION DE

/ PROD. QUIMICO (LENGUETA PEQ.)
ACCESORIO DE

 VERTIDO (LENGUETA GRANDE)
-UBO DE VERTIDO

TUBO ANTIESPUMA (SOLO

PARA UNIDADES A-GAP DE BAJO FLUJO)

TUBO DE TOMA
DE PROD. QUIMICO

MUESCA PARA
TUBO DE TOMA
DE PROD. QUIMICO

1467601SP
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Requisitos de agua
Intervalo de aire
H,0=1.0 - 5.5 baras

H,0 =14 -28 PSI

H,0 < 65°C

o Quite la tapa

R-Gap
H,0=2.0-5.5 baras
H,0=28 - 78 PSI
H,0 < 65°

» Inserte el clip en C metélico completamente en la
unidad

e Levante la tapa

*  Quite el clip en C primero antes de volver a
colocar la tapa. Siempre tenga cuidado de alinear
las bisagras en la parte superior y en conectarlas
antes de bajar la tapa

Montaje de la unidad

Altura maxima desde el producto quimico hasta Betalet: 1.5 metros (5 pies). La
distancia horizontal puede ser algo mayor.

A. Siva ainstalar mas de un Betalet, conéctelos juntos antes de proceder. Si va a

instalar una sola unidad, proceda con el paso B.

 Apriete la pestaiia Venturi para liberar cada proporcionador de su placa posterior y
levantelo.

* Coloque las placas posteriores una al lado de la
otra sobre una superficie plana.

Tire levemente los clips azules hacia afuera.
Quite los tapones de agua de las unidades
contiguas y los accesorios de admision de agua, y
utilice el accesorio de interconexion (1202026) para vincularlos.

Aseguirese de apretar firmemente las unidades entre si para que los clips azules
encajen completamente bien.

Coloque simultaneamente los Betalets conectados en las placas posteriores y
utilice el conjunto entero para marcar orificios en la pared y garantizar el
espaciamiento exacto entre las unidades.
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9 Montaje de la unidad - continuacion

S/ a coloca las placas posteriores
contra la pared sin inclurr las
unidades interconectadas, puede
calcular mal el espaciamiento entre
los orificios y tendrd que volver a
practicarlos.

&
KEYHOLES &

B. Apoye las placas posteriores contra la pared y
marque los puntos donde deben practicarse los
orificios, segun lo muestran las flechas.

& Sostenga un nivel sobre la placa

‘e posterior para asegurarse de que la
unidad no quede torcida (en dngulo).
Observe que el orificio inferior a

] perforar deberd estar al pre del ojo de

la cerradura y que los orificios

superiores a perforar estén a la cabeza

de los ojos de la cerradura.

Orfficios de montaje

C. Perfore orificios de 4 de pulgada (6 mm) en la pared. Use los anclajes incluidos si el
muro es de mamposteria sin mortero. Use los tornillos para concreto si el muro es
de ese material.

D. Inserte los dos tornillos que van arriba de los ojos de la cerradura.
E. Cuelgue las placas posteriores.

F.  Atornille el tornillo inferior para el ojo de la cerradura al pie del orificio de modo
que no puedan levantarse fuera de su lugar las placas posteriores. Si la pared no es
pareja, cerciorese de no ajustar el tornillo demasiado para no doblar la placa
posterior. Todas las tareas de reparacion pueden efectuarse sin necesidad de quitar la
placa posterior.

G Conecte el suministro de agua con la admision de agua (a menudo es més
rapido tirar del clip azul, desconectar el accesorio de admision de agua del
Betalet, enroscarlo en la manguera y volverlo a conectar en su lugar).

H. Suspenda el conjunto de véalvula/Venturi de la placa posterior, 4 N
cerciorandose de que queda trabado en su lugar debajo de la pestafia "
Venturi. Horguilla

ags0ss

1. Vuelva a conectar la horquilla con los orificios eje para horquilla.
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ACCESORIO DE ‘ ~r ﬂ -

; N ; FS ADMISION DE PROD. =V
A. Para la unidad A-Gap de bajo flujo: 4,0 (LENGUETA PEQ) \ | ! g(é(\:/i?}?'IRDlg

Conecte el tubo antiespuma T R
(LENGUETA

traslucido con la llave plastica que TUBO DE TOMA GRANDE)
. DE PROD. QUMIGO
sobresale del fondo del Venturi. Use METAL HOSE
. TUBO ANTIESPUMA
cortadores de lado diagonal para (50L0 PARA UNIDADES CLAVP
A-GAP DE BAJO FLUJO}

asegurar la abrazadera metalica al

tubo de modo que quede fijo en la llave.
Observe que no se necesita el tubo
antiespuma para las unidades R-Gap de bajo
flujo.

TUBO DE
VERTIDO

1487806

B. Paralas aplicaciones de llenado de cubetas: encamine el tubo grande de
vertido sobre la lengiieta grande. Afiance el tubo de vertido a la lengiieta
grande con cinta de amarre y conecte el gancho de resorte de la cubeta al
otro extremo del tubo para que pueda quedar suspendido en la cubeta.

C. Conecte el tubo de toma con la lengiieta pequeiia y afiancela en su lugar
con cinta de amarre. Encamine el tubo de toma de producto quimico
insertandolo en la muesca para el tubo de toma de producto quimico en la
placa posterior. Sinecesita una dilucion elevada como 516:1 6 1000:1,
quizas sea necesario instalar un tubo capilar de ultradilucion en la linea de
suministro de producto quimico. Si el producto quimico es espeso, quizas
no lo necesite

D. Suministro de agua: Conecte el suministro de agua de la manguera del
jardin con la admision de agua. Si desea cambiar la admision de agua al
otro lado de la unidad, simplemente tire un poco de los clips azules y
podra cambiar los accesorios y tapones de agua para la admision de
agua. Gire el accesorio de admision de agua para enroscarlo en el
suministro de agua de la manguera del jardin o en un accesorio adaptador
para tuberia de cobre. Asegurese de empujar los clips azules de nuevo en
sus lugares antes de abrir el suministro de agua.

Dibujo # 15435-00, articulo # 1204837, rev. A



Operacion de Ia unidad

Pulse la tapa delantera para suministrar el producto quimico.

Mantenimiento

N
S . ‘
Oé\ Antes de efectuar tareas de reparacion, pongase guantes

y gafas protectoras, y cierre el suministro de agua.

El mantenimiento periddico puede mejorar el
rendimiento del sistema y prevenir llamadas
de servicio, especialmente en zonas de
aguas duras donde se necesitan intervalos
de aire, en edificios viejos o en lugares
donde el suministro de agua contiene
desechos. Se recomienda que efectue el
siguiente procedimiento una vez al afio, segun el
estado del suministro de agua:

1467612

 Verifique la proporcion de dilucion.

+ Limpie o enjuague la espiga reguladora si se han acumulado
residuos quimicos en la ranura.

» Verifique que el filtro de la valvula de pie no esté atascado ni
dafiado.

» Fijese si hay desechos en la media del filtro de agua y en la
boquilla del intervalo de aire.

CHECK SOCK
FOR DEBRIS

e

1467613

Extraccion de la Venturi para verificar el estado

de la boquilla del intervalo de aire

1. Empuje la 4. Extraiga la
pestaﬁg de la Venturi.
Venturi.

2. Levante la .
Venturi hacia 5. Extraiga
adelante la

boquilla

6. Enjuague el filtro
de la boquilla si
esta sucio. Si
halla residuos
acumulados, quite
la junta torica y
sumérjala en
acido durante 30

3. Tuerza la
Venturi hacia
la izquierda
para
aflojarla.

minutos.

FIJESE SI HAY
SEDIMENTOS ™\

1467821

Repuestos

Descripcion Articulo No.

1202026

1202067
1202027
1204098
1204153
1204102
1200766
1204103
1203104
1203105

Todos los repuestos incluyen juntas tdricas lubricadas.

Gancho del tubo de llenado de cubeta

Conjunto del accesorio de manguera (con arandela)
Placa posterior

Conjunto de la espiga reguladora

Tapa gris de Betalet

Media del filtro

Clip en C para extraccion de la tapa

Estante de alambre, 1 x 1 galones

Estante de alambre, 4 x 1 galones

DISCO DE VALVULA

DIAFRAGMA
DE VALVULA

CLIP RETENEDOR AZUL JUNTA DE
ADMISION

DE AGUA

ACCESORIO DE
LA MEDIA DEL ADMISION DE AGUA

FILTRO VA AQUI
(NO SE ILUSTRA),
CODIGO # 1200766

CUERPO DE
LAVALVULA

INSERTE BOQUILLA
A-GAP O R-GAP AQUI

ACCESORIO DE
TAPON DE AGUA

1467624

CONJUNTO DE
LAVALVULA

NUCLEO DE
NIDAD R-GAP { «— CONJUNTO DE
e X LAVALVULA
MANGUITO DE
CAUCHO R-GAP BOQUILLA
A-GAP

CARTUCHO
R-GAP

CUERPO DE TOBERA.

EYECTORAVENTURI ESPIGA

REGULADORA

ESPIGA

REGULADORA 1467625

1467626

Dibujo # 15435-00, articulo # 1204837, rev. A

Identificacion y solucion de problemas

Problema
1. No hay vertido.

a.
b.

C.

2

Causa

No hay agua.
La vélvula magnética no funciona.

Presion excesiva del agua.

La tobera eyectora estd atascada.

Solucion

s »

S

b

Abra el suministro de agua.

. Instale la vélvula nueva.

Instale el regulador si la presion de agua
sobrepasa 5.5 baras (78 psi).

Limpiela (elimine el sarro) o cambiela.

Problema

Causa

f. Tobera eyectora equivocada.

=~

Solucidn
Verifique que la tobera eyectora sea de color blanco
si utiliza una boquilla/unidad R-Gap de alto flujo.
Verifique que la tobera eyectora sea de color gris si
la unidad es de bajo flujo.

2. No se trasvasé
concentrado.

2

°

<@

=

N

o

Védlvula de pie bloqueada.

Hay sedimentos en la espiga reguladora
0 la tobera eyectora.

Baja presion del agua.

El recipiente del concentrado estd vacio.

Las roscas de la manguera de admision
no se han enroscado firmemente en la
tobera eyectora.

El filtro de admision estd obstruido.

Falta la junta de admision de agua.

. Tobera eyectora equivocada.

i. El suministro del producto quimico

pasa por el accesorio en “Y”.

SN

S

b

®

=~

= @

. Sila

. Limpiela o cdmbiela

. Limpiela (elimine el sarro) o cdmbiela.

Aseglirese de que la presion de agua satisfaga los

requisitos minimos. Si utiliza una unidad R-Gap, y si la

presién del agua es insuficiente para ésta pero no para
la unidad A-Gap, reemplace las boquillas de la R-Gap

por las de la A-Gap. Si utiliza una unidad de alto flujo
y la presién de agua es insuficiente, cimbiela por una

unidad de bajo flujo. Otra opcidn es subir el recipiente

del producto quimico apoyado contra la pared (en un
estante de alambre) para acercarlo al proporcionador.

Para prevenir el trasvase, el producto quimico debe estar
en una posicion inferior a la del accesorio de admision

de producto quimico del proporcionador.
Sustittiyalo con un recipiente lleno.

Ajustelo, pero no excesivamente. Utilice cinta de teflon
para tuberias si usa un accesorio adaptador NPT.

Cierre el suministro de agua, quite el filtro y limpie o
cambie la media de malla que envuelve el filtro.
Inserte la junta nueva.

Verifique que la tobera eyectora sea de color blanco si
utiliza una boquilla/unidad R-Gap de alto flujo.
Verifique que la tobera eyectora sea de color gris si la
unidad es de bajo flujo.

. Cada unidad debe tener un tubo de suministro de
producto quimico y vélvula de pie por separado porque

una unidad extraerd aire de la otra si ambas estan
conectadas a un accesorio en “Y”.

La temperatura del agua estd
elevada.

del agua supera los 70° -75°C, el

agua podria hervir si estd en vacio en la Venturi, lo cual

impedird que la unidad extraiga producto quimico.
Baje la temperatura del agua, si cree que sea un
problema.

7. La tapa no se ajusta

a. Los conjuntos de vdlvula/Venturi no
estdn trabados en sus

sobre el disp
de suministro.

lugares.

a.

Empuje cada conjunto de védlvula/Venturi para
cerciorarse de que quedan trabados en sus lugares
con la pestaia Venturi. La pestaia hace un
“chasquido” cuando se inserta el proporcionador
en su lugar.

)

. Hay pérdida en el
accesorio de
admision de agua.

. El accesorio no estd
insertado en el conjunto de la vélvula.

»

=

La admisién de agua/manguera del
Jjardin no estd corr

A de insertar el accesorio en
el conjunto de la vdlvula y de que el clip retenedor
azul esté en el lugar correspondiente, como se
muestra en la figura.

Biyh)

Insercion del accesorio de admision en
el conjunto de la valvula.
Ajuste la conexion roscada del accesorio de
de agua y la manguera del jardin. No

. Las roscas del accesorio de admisién de
agua estdn estropeadas.

. El accesorio de admision de agua no
tiene junta.

o

Q

@

. Las juntas tdricas no se han montado
correctamente.

C.

e.

ajuste excesivamente para no estropear las roscas.
Ajuste la conexion NPT si usa un adaptador de
manguera de jardin a NPT. Envuelva las roscas
macho de NPT con cinta de teflon para tuberia si
todavia hay pérdidas.

Reemplace el accesorio.

Inserte la junta.

Verifique que las juntas tdricas se asienten en las
dos ranuras mds reconditas del accesorio de
admisién de agua. Si no lo estan, vuelva a
acomodar el accesorio. La tercer ranura es para el
clip azul; si se cambid de posicion la junta tdrica
de la segunda ranura, o si se la pasé a la tercera
ranura, levante la junta térica con un destornillador
y llévela nuevamente a la ranura del medio.

3. Se trasvasé

en exceso.

Se selecciond la ig
para la espiga reguladora.

incorrecta

»

. Consulte el cuadro de diluciones y vuelva a calibrar la

unidad con una configuracion de dilucién menor.

R

unidad.

No es posible apagar la | a

©

b

=

2

. Los componentes de la vdlvula de agua

estdn sucios o son defectuosos.

El imdn de disco de la vélvula no
regresa completamente.

. La tapa del gabinete estd atascada.

Presion excesiva del agua.

La unidad se ha programado con
seguro/sin seguro.

L

=

Q o

@

Limpiela o reempldcela con el kit de repuestos para
vélvula.

. Aseglrese de que el disco de la vélvula gira libremente.

Realinee el cabinete.

Instale el regulador si la presién de agua sobrepasa 5.5

baras (78 psi).

. Gire el disco de la vélvula para desactivar esta funcidn,

segtin la seccion Instalacion.

9. Pérdida de agua del
filtro de agua

a. No se ha enroscado completamente el
filtro.
La junta térica sobresale.

=

. Las roscas de la vélvula estin
estropeadas.

o

a.

=

)

Ajuste el filtro.

Extraiga el filtro. Vuelva a acomodar la junta tdrica y|
el filtro en su lugar. Si la junta tdrica estd danada,
reemplace el conjunto del filtro.

. Cambie la vélvula.

10. Dilucién
inconstante

»

. La presion del agua fluctia

o

. Instale el regulador de presion o la arandela de pas

para reducir la fluctuacion de la presion.

5. El vertido tiene espuma | a.

Fuga de aire en el tubo de toma.

0

Ajuste la lengiieta de la manguera de admision o ate el

11. La horquilla no

a. Los conjuntos de vdlvula/Venturi no
estan trabados en sus

encaja
en su lugar

lugares.

=

Se instald la placa posterior en una
pared irregular.

a.

Empuje cada conjunto de valvula/Venturi para
cerciorarse de que quedan trabados en sus lugares
con la pestana Venturi. La pestafa hace un
“chasquido” cuando se inserta el proporcionador
en su lugar.

Afloje los tornillos para que no comben la placa
posterior. En el caso del tornillo del fondo,
cercidrese de usar el ojo de cerradura central detrds
del accesorio de vertido de producto quimico en
lugar de la ranura a la derecha. La ranura de la
derecha puede aumentar la combadura en una
superficie irregular.

12. Llave extraviada

a. Use dos destornilladores pequefios

de Ja unidad
R-Gap.

unidad A-Gap o vertido
de agua de los ductos

o

b4
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Presion elevada del agua.

La boquilla de la unidad A-Gap
estd sucia.

Bogquilla suelta.

Problemas con el manguito de caucho
R-Gap.

=

S

B

©

en exceso. tubo de toma a la lengiieta de la manguera con cinta de
amarre o abrazadera para manguera.
b. El tubo de vertido interno no estd b. Vuelva a instalar el tubo de vertido interior (el tubo
en su lugar. dentro del tubo de vertido).
¢. El tubo antiespuma de vertido interno no| c. Utilice tubos de 4 mm en cantidades variables para
es lo suficientemente largo. extender el tubo unas pulgadas mas.
6. Salpicaduras de la a. La manguera de vertido estd limitada. a. Aseglrese de que la manguera de vertido no esté

retorcida, sumergida o elevada, y que no quede
solucién atrapada en el tubo de vertido al comenzar el
suministro.

. Instale el regulador de presién si la presion supera 5.5

baras (78 psi) con la unidad en funcionamiento.

Cambie la boquilla.

Inserte la boquilla firmemente hacia arriba en el cuerpo
de la vélvula.

Desarme la unidad R-Gap, y verifique si el manguito de
caucho estd estropeado. Reempldcelo si lo estd. Caso
contrario, coloque el manguito de caucho sobre el
cono de plastico, el cartucho sobre el manguito de
caucho e insértelo en el conjunto de la vélvula. Por
Gltimo, conecte la tobera eyectora. Observe que pueden
producirse pérdidas si el manguito de caucho estd
desalineado o torcido entre el cono pldstico y el
cartucho externo.

13. No es posible
encender la unidad

a. Los conjuntos de vdlvula/Venturi no
estan debidamente trabados en sus
lugares.

a.

Empuje cada conjunto de vélvula/Venturi para
cerciorarse de que quedan trabados en sus lugares con
la pestafa Venturi. La pestafia hace un “chasquido”
cuando se inserta el proporcionador en su lugar. Una
vez colocada la Venturi en su lugar, la parte superior de
la horquilla deberd colocarse sobre el disco de la
vélvula para que éste se comprima facilmente sobre el
eje, para encender y apagar la unidad, si se pulsa la
horquilla.

No todas las juntas toricas de BetaJet son
intercambiables. No cambie las juntas toricas dafiadas
Ppor unas que pertenezcan a una pieza distinta.





